c@a Gozpo walion mu,nicipa{)ef de St—f}-ufgancc

253, rue Saguenay, St-Fulgence, Qué. - GOV 1S0
Tél.: 674-2588

Chers concitoyens,

prévisions budgétaires pour la prochaine année.

Saint-Fulgence, le 23 novembre 1984.

Il nous fait plaisir de vous présenter les états financiers de la municipalité de St-
Fulgence pour l'année 1983, tels que vérifiés par nos vérificateurs.

Vous trouverez également l'estimation de la présente année de méme que les

Comme vous pourrez le constater, selon ces prévisions, I'effort du contribuable sera
pratiquement le méme en 1985 qu’en 1984, le taux de la taxe fonciére demeurant a 0.70 du 100$
d’évaluation.

Vous étes invités a notre session de conseil pour I'adoption du budget qui aura lieu le
17 décembre a 19:30 heures.

Vos représentants sont a votre disposition:
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André Turcotte

Guy Tremblay
Charles-Henri Tremblay
Marc Girard

Danielle Dallaire
Antoine Coté

Armand Gagnon

674-2443, Maire

674-2278, Urbanisme - Voirie
674-2673, Edifices, aqueduc
674-2370, Loisirs

674-2776, Embellis.-Relations
674-2884 Loisirs

674-2624, Déneigement
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REVENUS

Etats financiers Estimation

1983 1984 (1)
REVENUS DE SOURCES LOCALES:
Taxe fonciére générale 29371950% a 0,70 195 005 205453
Répartitions locales (3)
Aqueduc 40 863 41411
Egolits 3096 3240
Enlévement et destruction des ordures 25716 27081
Affaires 1305 1090
265985 278 275
COMPENSATIONS TENANT LIEU DE TAXES:
Gouvernement du Québec 25977 33177
Gouvernement du Canada 556
25977 33733
AUTRES SERVICES RENDUS:
Loisirs 14 061 2236
Loyers 2225
Raccordement aqueduc 1402 1000
Autres 7 645 4001
23 108 9462
AUTRES REVENUS DE SOURCES LOCALES:
Licences et permis 1043 1041
Intéréts de banque 4109 4 505
Mutations immobiliéres 843 2450
Intéréts sur arriérés de taxes 1109 944
Appropriation de surplus 19930
Autres 650
27034 9 590
TRANSFERTS INCONDITIONNELS:
Péréquation 4415 21000
Transfert minimum 28 235 15 058
32 650 36 058
TRANSFERTS CONDITIONNELS:
Entretien chemins d’hiver 41202 42772
Asphalte et réfection de chemins 15 800
Sports et loisirs 3298 3200
Autres 47 167
107 467 45972
TOTAL DES REVENUS 482 221 413090

(1) L'expression “estimation 1984” correspond a la somme des deux éléments suivants:
A.- Montant réel des revenus et dépenses pour la période se terminant le 31 octobre 1984.
B.- Montant estimatif des revenus et dépenses pour le reste de I'exercice financier 1984.

(2) Le budget 1985 n’est pas définitif; il s'agit ici d’en donner les orientations générales.

Budget
1985 (2)

205 604
14 440
42 000

3240
27 000
1000

293 284

42772

3200

45972
409 422

(3) Les répartitions locales seront imposées pour cing (5) années et sont réparties en une taxe de
0,04 du 100 $ d’évaluation au village et de 0,17 du 100 $ d’évaluation au secteur du boulevard

Tadoussac. Référence: réalements # 61 et 62,




DEPENSES

Etats financiers Estimation Budget
1983 1984 1985
ADMINISTRATION GENERALE 92 120 114 334 116 500
SECURITE PUBLIQUE 15546 3259 4 800
TRANSPORT:
Voirie municipale 18 322 25 856 30 500
Enlévement de la neige 46 846 49961 52 500
Eclairage des rues 17 263 18 488 27000
Autres 45513
127 944 94 305 110 000
HYGIENE DU MILIEU:
Administration 12 000
Traitement de I'eau 2721 4 628 4 500
Distribution de I'eau 21768 27815 32 000
Enlévement et destruction des ordures 30006 13527 16 500
54 495 45970 65 000
URBANISME ET MISE EN VALEUR
DU TERRITOIRE 8487 10 427 10922
LOISIRS ET CULTURE 24 522 10 746 18 200
AUTRES ACTIVITES
Edifices 12 338 10 686 12 000
Machinerie et véhicules 11614 8761 10 000
Immobilisation & méme les revenus 19 801
43753 19 447 22 000
AUTRES DEPENSES
Frais de financement 59990 58 055 62 000
Dépenses recouvrables 2091 8 500
62 081 66 555 62 000

TOTAL DES DEPENSES 428 948 365 043 409 422




PRIORITES 1985

Voici les quelques grandes lignes vers lesquelles votre conseil
orientera ses préoccupations durant I'année qui vient:

a) Installation de lampes de rues dans certains secteurs.

b) Pression auprés des autorités compétentes pour I'asphal-
tage des rangs Ste-Marie et St-Louis.

c) Etude et pourparlers avec les responsables du programme
“Assainissement des eaux.”

d) Amélioration de la qualité de l'eau.

Votre Conseil Municipal




